Overkappingen voor fietsen en

Kleuren

Frame:

o vrijwel alle RAL kleuren leverbaar (zie de bestelgids)

Dak:

o massief HPL paneel: diverse kleuren leverbaar
(monsterkaart op aanvraag verkrijgbaar)

Zijwanden:

o massief HPL paneel: diverse kleuren leverbaar
(monsterkaart op aanvraag verkrijgbaar)

 geperforeerd staalplaat: vrijwel alle RAL kleuren leverbaar
(zie de bestelgids)

Deuren:

o geperforeerd staalplaat: vrijwel alle RAL kleuren leverbaar
(zie de bestelgids)

Fundatie

o het model voor fundatie onder maaiveld heeft standaard
betonvoeten die worden ingegraven

 het model voor plaatsing op beton of asfalt heeft voetplaten die
worden vastgezet met chemische ankers

Montage
De Riksja wordt geleverd inclusief montage, uitgevoerd door onze
eigen montagemedewerkers.

Servicecontract

Het is mogelijk om een servicecontract af te sluiten. Medewerkers
van VelopA plegen dan twee of naar wens meerdere keren per
jaar onderhoud aan de overkapping en zorgen voor de
schoonmaak van de Riksja.

Advies
U kunt te allen tijde bij onze product-specialisten terecht voor
advies op maat.

Specifieke kenmerken

Wij maken het graag voor u mogelijk om snel een aanvraag voor
een bouwvergunning in te kunnen dienen. Daarom sturen wij
direct met de offerte een technische tekening mee.

Charpente:

¢ presque toutes les couleurs RAL sont livrables
(voir liste de prix)

Toitures:

¢ plaques d’HPL massif: plusieurs couleurs possibles
(échantillons sur demande)

Parois latérales:

* plaques d’HPL massif: plusieurs couleurs possibles
(échantillons sur demande)

* plaques d"acier perforé: presque toutes les couleurs RAL sont
livrables (voir liste de prix)

Portes:

¢ plaques d’acier perforé: presque toutes les couleurs RAL sont
livrables (voir liste de prix)

Fondations

¢ le modéle avec fondation dans le sol est muni de plots de
fondation en béton qui seront placés sous le niveau du sol fini

¢ e modeéle pour un placement sur une dalle de béton ou sur
asphalte est muni de platines qui seront fixées au moyen
d‘ancrages chimiques

Montage
Le Riksja est toujours livré montage inclus; celui-ci sera effectué
par nos équipes de montage spécialisées.

Contrat d’entretien

Il est possible de souscrire un contrat d’entretien. Une équipe
VelopA veillera a passer deux fois I'an (ou plus si souhaité) pour
entretenir et nettoyer votre Riksja.

Conseil
Nos spécialistes se tiennent a votre entiére disposition pour
vous conseiller a propos de vos projets sur mesure.

Caractéristiques spécifiques

Afin de vous faciliter les éventuelles démarches de permis
d’urbanisme, nous vous enverrons avec plaisir les dessins
techniques en accompagnement de votre offre.

Couleurs Combinatietips / Combinaisons

Delta, S010-250

Pelican, S020-345

¥

TuliP, F010-650

Variant+, F030-500

Capaciteit parkeren /
Capacités de parking dubbelzijdig en tweezijdig met dubbelzijdig en tweezijdig met
enkelzijdig 2500 mm / | enkelzijdig 3750 mm/ | middenpadoverkapping 2500 mm/ | middenpadoverkapping 3750 mm /
unilatéral 2500 mm unilatéral 3750 mm bilatéral et double avec toiture bilatéral et double avec toiture
intermédiaire 2500 mm intermédiaire 3750 mm
Aantal fietsen: HoH 375 mm / 5 9 10 18
Nombre de vélos: cac 375 mm
Aantal brommers: HoH 600 mm / 4 6 3 12
Nombre de vélomoteurs: cac 600 mm
Aantal motoren: HoH 800 mm / 7 4 4 8
Nombre de motos : cac 800 mm
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Creéer met de Riksja (brom)fietsenoverkapping iedere gewenste uitstraling. U maakt

een persoonlijk ontwerp door verschillende materialen en kleuren op creatieve wijze te
combineren. Van ingetogen en minimalistisch tot uitgesproken en kleurrijk. De Riksja gaat

jaren mee door het kwalitatief zeer hoogwaardige materiaal.

Avec I'abri a vélo(moteur)s Riksja, vous pouvez créer toutes sortes d’aménagements.
Voous pourrez combiner de maniére créative et personnalisée les différents matériaux

et couleurs. De I'abri discret et minimaliste a I'abri coloré et enjoué. Le Riksja vous
accompagnera des années durant grace a la trés haute qualité de ses matériaux.

s et motos  Overkappingen voor fietsen en motoren / Toitures pour vélos et motos
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VelopA N.V./S.A. BELGIE/BELGIQUE ~ VelopA B.V. NEDERLAND VelopA GmbH DEUTSCHLAND

Ambachtenlaan 54 Achthovenerweg 21 Beckerfelder StraBe 96
3001 Leuven 2351 AX Leiderdorp 47269 Duisburg
Postbus 202 Postfach 290164
2350 AE Leiderdorp 47261 Duisburg
Tel. +32 (0)16 823673 Tel. +31(0)71 5410321  Tel. +49 (0)203 71299716
Fax +32 (0)16 823672 Fax +31 (0)71 5894152  Fax +49 (0)203 7135481
i E-mail info@velopa.be E-mail info@velopa.com E-mail info@velopa.com

Exclusief design door Shelter Engineering / Bas Pruyser voor VelopA

- B
Wijzigingen voorbehouden
Design exclusif de Shelter Engineering / Bas Pruyers pour VelopA

OV020‘650 OV020‘650 Sous réserve de modifications WWW.Ve|Opa .com



Overkappingen voor fietsen en motoren / Toitures pour vélos et motos
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Yzz::zlfl?rzaam f\;‘:g:ad%ersable enkelzijdig / unilatéral dubbelzijdig / bilatéral tweezijdig met middenpadoverkapping voor (brom)fietsen / tweezijdig met middenpadoverkapping voor motoren /
o creatieve ontwerpmogelijkheden * possibilités de compositions créatives double avec toit intermédiare pour vélo(moteur)s double avec toit intermédiaire pour motos
o in lengte- en breedterichting uit te breiden e agrandissable en largeur et longueur /\ /\
o eenvoudig te reinigen; dakglas blijft als nieuw ¢ facile a nettoyer; le toit en verre reste comme neuf y \/ \/ / \/ / ‘
o geintegreerde hemelwaterafvoer ¢ descentes pluviales intégrées N N N T N N } '
Uitvoeringen Exécutions o el R pooos £II0o3 ) R it s B £IIg i 2rmmial imua} B ) i “ aimaie]
o enkelzijdig * unilatéral TE i P — 2N — HTE — =" T = S =Ml
* dubbelzijdig o bilatéral N g1 e et ) | 2l e ) e e
o tweezijdig met middenpadoverkapping voor (brom)fietsen ¢ double avec toiture intermédiaire pour vélo(moteur)s \ \ \ \
o tweezijdig met middenpadoverkapping voor motoren ¢ double avec toiture intermédiaire pour motos \ \ \ |
De basisuitvoeringen hebben een lengte van 2500 en 3750 mm. De Riksja  Les exécutions de base ont une longueur de 2500 mm et 3750 mm. Le Riksja \\ \\ \\ \\ | \\ \\ \\
tweezijdig met middenpadoverkapping is ook leverbaar in een afsluitbare  double avec toiture intermédiaire est aussi livrable muni d’une porte. | | ! !
uitvoering. ; ; 1 ;
Modulaire \ \ \
Modulair Le Riksja peut étre prolongé a I'infini dans le sens de la longueur au moyen de \\ | | \\ \\ | | \\
De Riksja is in de lengterichting oneindig uit te breiden met modules complémentaires de 2500 et/ou 3750 mm. \\ \\ \\
aanbouwmodules van 2500 en/of 3750 mm. \ 3 3 \ \ 3 3 \
Matériaux et finitions j ‘ ‘ f
Materialen en behandeling Charpente: i 3 3 3
Frame: e acier, galvanisé et éventuellement coloré i i i
o staal, verzinkt en eventueel gecoat Toiture: \\ \\ \ ! ! \ \ ! ! \
Dak: * verre Radius: solide, anti-griffes, transparent et résistant aux UV, certifié TNO \ \ \
_ * Radiusglas: sterk, krasvast, glashelder en UV bestendig glas, ¢ plaques d’HPL massif: solide, anti-griffes et résistant aux UV \ \ \ | | i |
TNO-gecertificeerd Toiture intermédiaire: = B £ 41l ==l o= f | Al = W= |
o massief HPL paneel: sterk, krasvast en UV bestendig plaatmateriaal ¢ plaques d’HPL massif: solide, anti-griffes et résistant aux UV de—-=x == ———1b - . — AL i : T all
Dak middenpadoverkapping: o plaques d’acrylate transparent e == = = e e == == e = =
o massief HPL paneel: sterk, krasvast en UV bestendig plaatmateriaal Parois latérales:
o transparante acrylaat platen * verre trempé, bords arrondis 5800 6300
Zijwanden: ¢ plaques d’HPL massif: solide, anti-griffes et résistant aux UV
o hardglas, rondom geslepen * plaques d"acier perforé
o massief HPL paneel: sterk, krasvast en UV bestendig plaatmateriaal Parois arriére:
o geperforeerd staalplaat e verre trempé, bords arrondis
Achterwand: Portes:
* hardglas, rondom geslepen * plaques d"acier perforé
Deuren: ¢ veuillez nous contacter pour les autres possibilités de matériaux
o geperforeerd staalplaat
o informeer naar de mogelijkheden voor andere materialen Descentes pluviales " .
Les eaux pluviales sont récupérées dans les corniches en acier, coulent au-travers 2703
Hemelwaterafvoer des poteaux de charpente pour ruisseler juste au-dessus du sol fini. 2 g2 2
Hemelwater wordt via de stalen goot en door de holle staander afgevoerd ~ £=8
en net boven het maaiveld gelost. SE25
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